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OEMA 27 TO ITAXXA XTHN EAAAAA

«Avootaoewg npepa, Aapnpovéopev Aaoi>
ITaoxa, Kvpiov Ildoyo».

(Imavvng Aapaoknvog, 680 - 754,
0£0A0Y0G, EKKAIOLAOTIKOG OLYYPOPEAG KoL PEA0SOG.)

ITaoya = passage, overgang, Pasen
Avaotaon = wederopstanding
Aapmpr = straling, glans, Pasen

Kot ot tpeig AgEeig vnapyovv otnv woi).

To toovykpiopo (het tikken) T@V KOKKLVOV QLYOV,

to wrjoypo (het roosteren) tov apviov (van het lam),ta mopotexvipota,

. Ol dopnddeg (de kaarsen)
KO TO XPOPO TOUG,

kai oL monapovveg (de klaprozen) ¥ o

XTOTEAOVV OPASOCLOKA £0LpoL.

H Kvupuaxkn tov

n Meyadn £

10 Meydlo #4 \‘ apparo (Stille Zaterdag)

koun L b vproxi tov I&oyo (Pasen)

givor ot omovdonotepeg pépeg ¢ Meyadng ESopadac.

Fragment uit het BOEK II
van de methode “Ik leer Grieks”.



